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FLYMCA

MEW ROTATING EQUIPMENT
ESP

FLYMCA es una empresa espa ola dedicada a la construcci n de maquinaria rotativa para la fabori-
caci n de cables y conductores de baja, media y alta tensi n para el sector energ tico, sector de
fuerza o cable de acero, telecomunicaciones, cable submarino o de plataforma, cable para trans-
formadores tipo CTC.

Experiencia y compromiso se unen para que la calidad de nuestros equipos y el cumplimiento con
todos nuestros clientes sea la base de apoyo que nos permite seguir progresando da a da. La me-
jora continua de nuestras m quinas es constante en estrecha colaboraci n con nuestros clientes.

FLYMCA desarrolla su trabajo ntegramente: dise a, construye, fabrica y pone en marcha en
casa de cliente. Dentro de nuestra pol tica de calidad es importante remarcar que todos los proce-
sos de fabricaci n que se realizan para poder entregar la maquinaria satisfactoriamente son reali-
zados por nuestros propios medios lo cual nos permite ofrecer unos altos est ndares de calidad y
confianza en nuestros productos.

'LYRO

USED CABLE EQUIFMENT

ESP

FLYRO act a dentro del mercado de maquinaria usada del alambre, hilo y cable. Compramos y
vendemos maquinaria, | neas completas de producci ny plantas de fabricaci n completas.

FLYRO vende la maquinaria en su estado original, o reacondicionada y con puesta en marcha
incluida,o freciendo a su vez el montaje de forma profesional y la puesta en funcionamiento por
nuestros t cnicos especializados.

En colaboraci n con nuestra empresa hermana FLYMCA, podemos ofrecer Ineas de fabricaci n
completas con nuevos elementos que completen sus requerimientos y as reduzcan su inversi ny
tiempo de entrega.

En FLYRO disponemos de:

- F bricas completas

- Cableadoras

- Reunidoras para ensamblar conductores aislados
- Cabezales de encintado y ligado

- Extrusoras y I neas de extrusi n

- Accesorios para | neas de extrusi n
- Arrolladores / bobinadores

- Desenrolladores / desbobinadores

- Cabrestantes y orugas

- Trefiladoras para acero, con bloques
- Trefiladoras

- Equipos especiales

ENG

Flymca is a Spanish company involved in the construction of rotating machinery for produc-
tion of cables and conductors of low, medium and high voltage for the power market, steel
cables, submarine / off-shore or umbilical cables and transformer cable (CTC)

Experience and engagement join together in order that, quality of our equipment as well
as respect of our customers, be the base which allows us to continue progressing day
after day. The continuous improving of our machines is constant in collaboration with our
customers.

FLYMCA develops its work integrally designing, manufacturing, assembling and com-
missioning at customers site: In our quality policy it is important to highlight that all the
construction steps are realised by ourselves in order to supply top class equipment to all our
customers. This allows us to obtain high quality standards and to maintain the confidence
in our equipment.

ENG

Flyro is involved in second hand machinery for production for the Wire and Cable Industry.
We buy and sell used machines, fabrication lines as well as complete plants.

Flyro can sell the machines in asis condition or tested or reconditioned/refurbished.
We can realise the commissioning by our technicians.

In collaboration with Flymca, we can supply complete lines composed by new items as well
as second hand refurbished elements.

At FLYRO we have:

- Complete factories

- Stranding machines

- Laying-up machines for cabling insulated conductors
- Taping heads and binding heads

- Extruders and extrusion lines

- Accessories for extrusion lines

- Take-ups

- Pay-offs

- Pulling capstans and caterpillars

- Drawing machines for steel wires, with blocks
- Drawing machines

- Special equipment

FR

Flymca est une entreprise espagnole active dans la construction de machines rotatives pour fabri-
cation de ¢ bles et conducteurs de basse, moyenne et haute tension pour le secteur nerg tique,
de puissance et de t | communication, ¢ bles sous-marin / off-shore ou plate-forme et ¢ bles pour
transformateurs (CTC).

Exp rience et engagement siunissent pour que la qualit de nos machines et le respect des com-
promis avec tous nos clients soient la base qui nous permette de continuer progresser jour apr s
jour.

FLYMCA d veloppe son travail enti rement: design, production, assemblage et mise en marche

chez le client. Liam lioration continue de nos machines est constante, en troite collaboration avec

nos clients. Dans notre politique de qualit il est important de souligner que tous les processus de

fabrication r alis s pour livrer les machines nos clients sont r alis s par nos propres moyens,

ce qui nous permet de garantir de hauts standards de qualité et d’entretenir la confiance en nos
quipements.

FR

Flyro est active dans la commercialisation de machines dioccasion pour la production de tous types
de ¢ bles et conducteurs.
Achat et vente de machines, de lignes de fabrication et diusines compl tes.

Flyro offre des lignes de fabrication et des machines d’occasion « en |'état », vérifi€es ou recondition-
n es avec mise en route par nos techniciens.

En collaboration avec FLYMCA, possibilit de proposer des lignes de fabrication compos es
di | ments neufs et dioccasion r vis s.

FLYRO dispose de:

- Usines compl tes

- C bleuses

- Assembleuses pour ¢ bler des conducteurs isol s
- Rubaneuses et guipeuses

- Extrudeuses et lignes diextrusion

- Accessoires pour lignes diextrusion
- Enrouleurs

- D rouleurs

- Cabestans et chenilles de tirage

- Tréfileuses a blocs, pour fils acier

- Tréfileuses

- Equipements sp ciaux

RUS

FLYMCA ¢aBnsieTcs WCMaHCKUM MNPeOnpUSTUEM, CreUVanMspyroLMMCS MO BbIMyCKY
KPYTWU/bHBIX MalUMH 019 MPOW3BOACTBA Kabenen M MpoBOAHWMKOB HW3KOrO, CPeaHEero
N BbICOKOTO HamMpsPKEHUS [ SHEPreTUYecKon OTpac/iv, MNPOU3BOACTBA CUSIOBbIX
WX CTanbHbIX Kabenen, TeNeKOMMYHUKaLuWi, NodBodHbIX kabenen unn kabenen ons
nnardopm, kabenen ana TpaHcdopmartopos Tvna CTC.

OnbIT 1 OTBETCTBEHHOCTb, COEANHEHHbBIE BOEOVHO C LIENBIO MPON3BOANTL KaYECTBEHHOE
0bopyOoBaHVe 1 3aBOEBbLIBATL AOBEPUE MOKyNaTesien ABNSETCa TON OCHOBOW, KOTopast
MO3BOJISIET HAM Pa3BMBATLCS AeHb 3a AHEM. B3avMOOEeNCcTBYS C HaLLMMKX MOKynaTensmm,
Mbl MOCTOSIHHO YyHLLAEM KOHCTPYKLIMIIO HaLLMX MaLLnH.

B nonntvke kKadyecTBa Hallell KOMMaHWM BaXKHO OTMETUTb, YTO BCE KOHCTPYKLIMOHHbIE
N3MeHeHVs 060PY0BaHNS MPOBOAATCSA C LISSbio MOCTABKM KaXXA0MY MOKYNaTes o MaLlvH
HaVBbICLLIEro Kiiacca. STO MNO3BOAET HaM [0OVBATLCSA BbICOYANLLMX CTAHOAPTOB KavecTsa
1 NOAAEPXXNBATL AOBEPVE K HaLLEeMy 060PYI0BaHO

RUS

KomnaHns FLYRO pencTByeT Ha pblHKE MCMOMb30BAHHOINO (ObIBLLErO B 3KCM/lyaTaumm)
0bopyaoBaHNs MO MPOW3BOACTBY MPOBOJSIOKW, Kabenerm n TpocoB. Mbl MoKymaem u
nNPOo4aeM MaLLVHbI, NOHbIE MPOU3BOACTBEHHbIE NIMHUN, & TaKKe KOMMIEKTHbIE 3aBOAbI.
FLYRO peann3yeT Ha Mpoaaxy MallWHbl Kak B CBOEM W3HAYa/IbHOM COCTOSHUM, Tak Y
nepeobopyaoBaHHbIE, B FOTOBOM K 3aryCKy COCTOSHUN.

Mol Npefnaraem Takxe NpoheCcCUoHaTbHbI MOHTaXK 1 3aryCK MaLLWH C MOMOLLbIO HaLLIX
TEXHNKOB-CMELVaCTOB.

B cotpyaHmnyecTse ¢ Hawmm hunmanom komnanum FLYMCA Mbl MOXXeM NPenioxKnTb INHAN
no NOSIHOMY MPOW3BOACTBY C HOBbIMM SIEMEHTAMM U Y3Namu, KOTOPbIE NOZOMAYT BalLUMM
TPebOBaHMAM 1 TaKMM 0BPa3oM COKPATHAT BaLLM pacxodbl, & TakKKe CPOKM MOCTaBKU.

B kommaHun FLYRO mwmetoTcs:

- KOMMJIEKTHbIE 3aBOAb!

- MalUWHbI A7 CKPYTKU

- CKpUN-CTEHAEPbI A1 N30NALMOHHOMO Kabens
- FOMOBKN A/11 OOMOTKM, NEHTOOOMOTHNKIM 1 OMSIETOYHbIE MaLLINHbI
- OKCTPYAEPbI U SKCTPY3NOHHBIE NIHUM

- MPVHAANEXHOCTU AN SKCTPY3MOHHBIX IVHAIA
- MPUIEMHUKM / BYXTOBLLINKN

- OTOATYMKM / OTAAKLLME YCTPOMCTBA C DyXT

- KabecTaHbl 1 ryCEeHUYHbIE TArn

- NIHAM BONIOYEHNS ANs cTanu, 6/104HOro Tuna
- IHAM BOIOYEHNS

- cneupanbHoe 0bopyaoBaHve



PROGRAMA DE FABRICACION / MANUFACTURE RANGE / PROGRAMME DE FABRICATION PROGRAMA DE FABRICACION / MANUFACTURE RANGE / PROGRAMME DE FABRICATION
/ TIEPEYEHb NPOM3BOINMOIro O50PYOOBAHNA I Iq I Iq / MEPEYEHb NPON3BOANMOIO O6OPYOOBAHNA

HEW ROTATING EQUIPMENT HEW ROTATING EQUIPMENT

M quinas cableadoras de tipo: Equipo auxiliar: C leusse type: ..Quipements auxiliaires:

. Rgida.

. Tubular

. Aliras o reunidoras.

. Universales (Drum Twister)
. Planetarias

. Doble Torsi n

. Arrolladores y desenrolladores 1. Rigide.

. Encintadores tangenciales, con ntricos, m ltiples. 2. Tubulaire.

. Ligadores conc ntricos o m Itiples. 3. lyres et Assembleuse.

. Cabrestantes de poleas. 4. Universelles ou Drum Twister.
. Orugas de tiro o caterpillars 5. Plan taire.

. Calderas de engrase. 6. Paireuse Double Torsion

. Sistemas automatizados de carga.

. Enrouler et derouler.

. Tl tes de rubanage concentrique ou multiples .
.Titede frettage concentrique ou multiple.

. Cabestan de tirage a poulies

. Chenille de tirage.

. Bac a graisse.

. Syst mes automatis s de chargement.
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Reconversi ny modernizaci n de equipos Reconditionnement, r novation et modernisation diEquipment.

3 ENG RUS
/ ‘: A wl Stranding machinery type: Ancilliary equipment: MalurHbl CKpyTKM TVNa: BcnomorarensHoe obopyaoBaHvie:
1. OToATYAKM N MPUEMHIMKA
1. Rigid. 1. Take-ups and Pay-offs. 1. 2KecTkonm CKpyTku 2. JIeHTOOBMOTUMKIM TaHreumasibHble, HUEHTPUYECKNE,
2. Tubular. 2. Taping heads: tangential, concentric or multiple. 2. CurapHoro mna MHOrOMno3nLMOHHbIE
| 3. Skips or bow cablers. 3. Binding heads concentric or multiple. 3. MaLuvHb! yroBOW CKPYTKM 3. KOHLIEHTPUYECKINE 1 MHOFOMOSULIMOHHbBIE ETOYHBIE
. 4. Drum Twister. 4. Pulley capstans. 4. Opam-TsncTeps MaLLnHbI )
5. Planetary 5. Caterpillars. 5. MNnaHeTapHble 4. KabecTaHbl OUCKOBOWN TAr
6. Double Twist bunchers. 6. Grease applicators. 6. MaLlnHbl JBOVIHOW CKPYTKM 5. KabecTtaHbl JIEHTOYHOIO TUMa ryCeHuYHbIe Uan ca-
. 7. Loading automatism systems. terpillar

6. YCTpONCTBO A/ CMa3Ku

7. ABTOMaTU4YECKME CUCTEMbI 3arpy3Kum
Equipment reconditioning / refurbish and modernisation.

PekoHCTpyKLUMS 1 MoaepHU3aLmsa obopyaoBaHms




CABLEADORAS RIGIDAS / RIGID STRANDERS / CABLEUSES RIGIDES / i TTTTITITTL CABLEADORAS RIGIDAS / RIGID STRANDERS / CABLEUSES RIGIDES /

MALLVHBI XXECTKOW CKPYTKM ; Tk . bt -y ST i =h ! YMC MALLVHBI XXECTKOW CKPYTKM

HEW ROTATING EQUIPMENT
ENG

PRODUCCI” N PRODUCTION

e Aluminio y aleaciones de aluminio e Aluminium and aluminium alloys (AAAC,
e Cobre ACSR, )

e Produccion de cables redondos: com- e Copper

pactados y no compactados. Cables sec- e Production of round cores: compacted
toriales rectos o preespiralizados and non compacted. Sector cores straight

or prespirallized
RUS

PRODUCTION NPOAYKLA

e aluminium et alliages d’aluminium ® aIFOMUHNIA N @IIOMUHKEBbIE Cr1aBbl

e cuivre ° Medb

e production de cables ronds: compactés ® 3roTOBMIEHNE KPYI/bIX MPOBOAHVKOB:

et non compact s. Cables sectoraux droi- YAOTHEHHBIX U HE  YMJIOTHEHHbIX.

ts, ou pr spiral s [MpOBOOHMKI CEKTOPHOM hOPMbI MPSIMbIE
1 NOAKPYYEHHbIE

. L L ; ™ LINES COMPOSITION | COMPOSICION DE LINEAS | COMPOSITION DES LIGNES | KOMMO3WLISA JINHAI

@ mm BOBINAS - BOBINES - BOBBINS - BEOBB/HbI 560, 630, 710, 800

6-12-18 -24 -30 -36
AN ' CARROS - CAGES - GAGES - IETb Bobinas - Bobbins - Bobines - BobuH
30 12418

1+6+12+18

N° HILOS - N° DE FILS - N° OF WIRES - Ne MPOBOJIOK
1+6+12+18+24
14+6+12+18+24+30
14+6+12+18+24+30+36
VELOCIDADES - VITESSES - SPEED - CKOPOCTb Bobbin  630mm. ODx475 mm. OAW
RPM Cu - OB\MVH Cu 255-225-211-188-165- 152
RPM Al - OB\MIH Al 325 -305-285-255- 232 - 216

-La velocidad aumenta autom ticamente hasta el m ximo mientras la bobina se vacia. - La vitesse augmente automatiquement jusquiau maximum, au f ret mesure que la bobine se vide.
- Speed automatically increases up to maximum while the bobbin gets empty. - CKOpPOCTb YBEMNYMBAETCS A0 MAaKCUMyMa, MO MEPE OMyCTOLLEHMS KaTyLLEK .




CABLEADORAS TUBULARES / TUBULAR STRANDERS / CABLEUSES TUBULARES /

MEPEYEHb NPON3BOANMOIO OBOPYOOBAHNA

TMC

HEW ROTATING EQUIPMENT
ESP

PRODUCCI” N

- cables de aluminio y aleaci n de aluminio
- cables de cobre

- cables de acero

- cables de acero de alto carbono

- AAAC, ACSR, OPGW,

PRODUCTION

- ¢ bles dialuminium et dialliages
dialuminium

- ¢ bles de cuivre

- ¢ bles diacier

- c bles diacier haut carbone

- AAAC, ACSR, OPGW,

LINES COMPOSITION | COMPOSICI” N DE LNEAS | COMPOSITION DES LIGNES |

KOMMNO3nUnA MHNN

ENG

PRODUCTION

- aluminium and aluminium alloys cables

- copper cables

- steel ropes

- high carbon steel cablesfor low relaxation
lines

- AAAC, ACSR, OPGW,

RUS

MPOOYKLIA

- Kabenu 13 antoMUHNSA 1N aSItOMUHNEBBIX
crnaBsoB

- MedHble kabenn

- CTaslbHble KaHaTbl

- BbICOKOYriepoaucTas ctalb A7 JIMHUNA
- Masio penakcaummn

- AAAC, ACSR, OPGW,

N BOBINAS
N BOBINES
N BOBBINS
N° BOBMH

560 / 630

I
N
=
—
n
(@]
=
o
o

mm
BOBINAS
BOBINES
BOBBINS
BOBMHDI

710

CABLEADORAS TUBULARES / TUBULAR STRANDERS / CABLEUSES TUBULARES /
MEPEYEHb NMPON3BOIMMOIO O6OPYOOBAHNA

ESPECIFICACIONES GENERALES
e Equilibrado dinamico y alineacion de precision
e Sistemas de seguridad :
0 Alarmas de balanceo de cunas
o Contra apertura de p nulas
0 De lubricaci ny temperatura de rodamientos
e Sistema automatico de carga
* Combinada con liras para cable OPGW
e Angulos de desvio suaves en los hilos
® |_ubricacion automatica de rodamientos

FR

GENERAL SPECIFICATIONS
¢ Dynamically balanced and precise alignment
e Safety devices :
o Cradle tilting alarms
0 Against pintle opening
o Temperature and lubrication bearings
e Automatic loading device
e Combined with bows for OPGW cable (bulk head)
e Soft angle deviation on wires
e Bearings automatic lubrication

RUS

SP..CIFICATIONS G..N..RALES
e Equilibrage dynamique et alignement de précision
e Systemes de sécurité :
o Alarmes dioscillation des berceaux
o Contre liouverture des pointes
o De lubrification et température des roulements
e Systeme automatique de chargement
e Combinée avec lyres pour cable OPGW
* Angles de déviation faibles pour les fils
e | ubrification automatique des roulements

OBLUASA CINELIDNKALIAA
o [InHamMn4yeckn oTbanaHcupoBaHa 1 TOYHO
oTperympoBaHa
® [Tprbopbl 6e30NacHOCTY :
0 CurHanmnsaumst HakIoHa JIIbKM
o MNpepoTBpaLLeHne OTKPbITUS MUHOMEN
o Temnepartypa 1 cmaska NoaLLNMHUKOB
® ABTOMAaTUYECKNIA MEXAHM3M 3arpy3Ku
* B KoMbuHaLmKn ¢ ayramun ans kabenen OPGW
e [1naBHbI Yroa MOBOPOba MPOBOJIOK
e ABTOMaTNYECKAA CMa3Ka MoALLUMMHIKOB
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CABLEADORAS A LIRAS / BOW - SKIP STRANDERS / CABLEUSES A LYRES/
MALLNHbI AYTOBOW CKPYTKW / CKUTICTPEHEPbI

TMC

HEW ROTATING EQUIPMENT
ESP

PRODUCCI” N

e Aluminio y conductores de aleaciones de
aluminio

e Conductores de cobre

e Conductores cubiertos

e Cables de acero

e lineas de bajo relajamiento con acero de
alto carbono

FR

PRODUCTION

e Aluminium et conducteurs d’alliages
dialuminium

e Conducteurs en cuivre

e Conducteurs isolés

e Cables en acier

e Acier haut carbone pour lignes de basse
relaxation

en Acier

VELOCIDADES DE
ROTACION
VITESSES DE ROTATION
- ROTATION SPEEDS
CKOPOCTb
BPALLIEHIA

KaHatbl
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Aluminio, Cobre y Cables de Acero - Aluminium, Cuivre, et C bles

Aluminium, Copper and Steel Ropes - ANIOMVHAN, Mefib U CTallbHble

ENG

PRODUCTION

e Aluminium and aluminium alloys conduc-
tors

e Copper conductors

e |nsulated conductors

e Steel ropes

e High carbon steel for low relaxation lines

RUS

MPOOYKLINA

® MPOBOLAHUK/ U3 aJTFOMUHKA 1
QIFOMUHMNEBbLIX CMJ1aBOB

® MeOHble NMPOBOAHNKM

® I30IMPOBaHHbIE NMPOBOLHNKM

® CTa/lbHble KaHaTbl

® BbICOKOYIIepPOAMCTas CTaUlb 419 NINHNUA
Mauion pesiakcaumm

Acero de Alto Carbono
Acier Haut Carbone
High Carbon Steel

BbICOKOyrnepoancTasa ctasib

CABLEADORAS A LIRAS / BOW - SKIP STRANDERS / CABLEUSES ALYRES/
MALLUMHbI OYTOBOW CKPYTKW / CKUTMCTPEHEPbI

ESPECIFICACIONES GENERALES

¢ Alarma de balanceo de cunas

¢ Apertura neumatica de pinolas

¢ Detector electro-mecanico contra apertura de
p nolas

e Detectores de temperatura y lubricacion de
rodamientos

e Detector de rotura de hilo en cada bobina y
antes de la formaci n

® Opcionalmente con defensas insonorizadas.

FR

SP..CIFICATIONS G..N..RALES

® Alarme oscillation de berceaux

e Quverture pneumatique des pointes.

e Détecteur électro-mécanique contre
liouverture des pointes

e Détecteurs de température et de lubrification
de roulements

e Détecteur de rupture de fil a chaque bobine et
avant la formation

e Protections insonorisées en option

GENERAL SPECIFICATIONS

e Cradle tilting alarms

® Pneumatic pintle opening

e Electro-mechanical detector against pintle
e Temperatures and lubrication bearing de-
tectors

e Wire break detection on each bobbin and
before formation

e Optionally with sound-proof guards

RUS

OBLLAA CMNELNDUKALING

o CuUrHanmMsaumns HakoHa JIIbKN

e [THEBMATNYECKOE OTKPbIBAHWE NMHOEN
® ONEKTPO-MEXaHNYECKUI OATHNK NPOTVB
OTKPbITUS MMHOSIEN

o [laTumkn TeMNepaTypbl U CMa3Ku
MOALLMMHNKOB

e [laTymK 0BpbIBa NPOBOJIOKM HA KaXKO0M
606VHe 1 Nepen, HopMMPOBaHNEM

e OnuMoHaIbHO CO 3BYKO3ALLINTHBIM
OrpaXxaeHNEM



CABLEADORAS DE DOBLE TORSION / DOUBLE TWIST BUNCHERS / CABLEUSE A
DOUBLE TORSION / MALLUVHbI OBOMHOW CKPYTKU

TMC

HEW ROTATING EQUIPMENT

ESP

PRODUCCI” N

- Cableado de hilos de cobre recocido o de aluminio
(ACSR, AAAC, ).

- Cableado de 2 hasta 61 hilos.

- Cables UNILAY (un solo paso de cableado)

- Cableado de torones de cobre flexibles.

- Reuni n de conductores aislados.

- Compactado de cobre, aluminio, Al aleado tanto
por hilera como rodillos.

PRODUCTION

- Céblage de fils de cuivres nus ou d’aluminium
(ACSR, AAAC, ).

- Cablage depuis 2 jusqu’a 61 fils.

- C bles UNILAY (un seul pas de ¢ blage)

- Cablage de torons de cuivre flexibles.

- Assemblage de conducteurs isol s.

- Compactage de cuivre, aluminium, Alliage Alu, par
filiare ou par galets.

ENG

PRODUCTION

- Stranding of bare annealed copper wires or of alumi
nium (ACSR, AAAC, ).

- Stranding from 2 to 61 wires

- UNILAY cables

- Stranding of flexible copper bunches.

- Laying up of insulated conductors.

- Compacting of copper, aluminium or Al Alloy wires
either by die or rollers.

RUS

HasHaueHne:

- CKpyTKa He 130/IMPOBaHHbBIX OTOXXKEHHbIX MeOHbIX
NN atoMuUHMEBBIX NPOoBOJIOK (ACSR, AAAC,...).

- CkpyTka oT 2 0o 61 NpoBOIOK

- 2Knnel UNILAY

- CKpyTKa rmbKmnx MedHbIX My4KoB

- CKpyTKa 130/IMPOBaHHbIX NMPOBOOB.

- YNNoTHEeHMe MeaHbIX, alIOMUHVEBbLIX KA U
XK U3 aTFOMUHWEBBIX CM1ABOB (yibepamm N
POJSINKAMU.

LINES COMPOSITION | COMPOSICION DE LINEAS | COMPOSITION DES LIGNES | KOMMO3WLIA JINHAI

Bob. ( |

_ 2000 1500 1300 1000

1250 | 1600

1000 |

CABLEADORAS DE DOBLE TORSION / DOUBLE TWIST BUNCHERS / CABLEUSE A
DOUBLE TORSION / MALU/HbBI ABOVNHOW CKPYTKU

1800

2000




CABLEADORAS UNIVERSALES / DRUM TWISTER STRANDERS /
CABLEUSES UNIVERSELLES / APAMTBUCTEPbI

TMC

HEW ROTATING EQUIPMENT

PRODUCCI” N:
e Reunion de cables de baja y media tension
e Cables de alta tension (Milliken)
e | ineas de apantallado y armado
e Conductores de cobre y aluminio redondo, sectorial o preespirali-
zado
onductores cubiertos, opcionalmente con cinta de papel o plastico
insertada entre los conductores.

ELEMENTOS QUE COMPONEN UNA LINEA COMPLETA:
e Desenrolladores rotativos: eje horizontal y vertical. Cunas abiertas
o] das. Con freno neum tico 0 do. Bobinas de 900 a
5.000 mm. Plataformas y carros de elev n de bobinas.
vas: longitud de tiro efectiva de 1.20 500 mm.

i n de carga.
ales encintadores de multiples cintas (papel, aluminio, poli-

CABLEADORAS UNIVERSALES / DRUM TWISTER STRANDERS /

CABLEUSES UNIVERSELLES / IPAMTBUCTEPbI

PRODUCTION

e | aying-up of low and medium voltage cables

¢ High voltage cables (Milliken)

e Screening armouring lines

e Round, straight, sectorial or prespirallized copper and aluminium
conducto

e Insulated conductors, optionally with paper or polymeric tapes inser-
ted between conductors.

PARTS OF A COMPLETE LINE

e Rotating pay-offs : horizontal or vertical axis. Open and cl -
dle. With pneumatic brake or motorised. Bobbins from 900 to 5.000
mm. Loading lifting platforms or trucks

e Rotating ¢ s: effective pulling length from 1.200 to 4.500
mm. Pulling for from 10 to 50 kN. Rotation speeds up to 200 rpm
e Rotating take-ups: bobbins from @1.600 to & 0 mm.Maximum
loads 50 Tons. Open and closed cradles. Loading lifting platforms

¢ Taping heads for multiple tapes (paper, aluminium, polymeric)

- Taping heads for steel tapes

- Concentric, eccentric and multiple binding heads

e Stranding block correctors with angle control device.

PRODUCTION

e Assemblage de céables basse et moyenne tension

e Cables haute tension (Milliken)

e | ignes d’écrantage et d’armage

e Conducteurs de cuivre et aluminium ronds, sectoraux droits ou préspiralés

e Conducteurs isolés, éventuellement avec bande de papier ou plastique entre les conducteurs

COMPOSANTS DiUNE LIGNE COMPLETE

e Dérouleurs tournants: axe horizontal et vertical. Berceaux ouverts et fermés. Avec frein pneumatique
ou motoris . Bobines de 900 5.000 mm. Plateformes et charriots di | vation de bobines

e Chenilles tournantes: longueur de tirage effective de 1.200 a 4.500 mm. Forces de tirage de 10 a 50
kN. Vitesses de rotation jusqui 200 rpm.

e Enrouleurs tournants: bobines de ©@1.600 a @5.000 mm. Poids maximums de 50 Tonnes. Berceaux
ouverts ou ferm s. Plateformes de chargement.

* Tétes de rubanage avec plusieurs bandes (papier, aluminium, polymere)

- Tl tes diarmage pour bandes en acier

- Guipeuses concentrique, excentrique et multiples

e Blocs correcteurs de cablage avec systeme de controle d’angle.

MPOOYKLIA

e CHopka cepaeqHNKOB HU3KO 1 CPEAHEBOJIBTHBLIX Kabenemn

® BbicokoBoNbTHbIE kKabenun (Milliken)

® JTNHUM 3KPaHMPOBaHMS 1 BPOHMPOBaHMIS

o Kpyrnble, MpsMbIE W MOOKPYHYEHHbIE CEKTOPHBIE MEOHbIE N aIIOMUHMEBBIE XXSbI

® [130/IMPOBaHHbIE >KWJbl, OMLMOHAIBHO C HANIOXXEHNEM OYMadKHBbIX WAN MOAUMEPHBIX NEHT MeXay
Xunnamu.

YACT KOMIJIEKTHBIX JIHAN

¢ Bpallalolmecs OTAATYMKN: C BEPTUKAIBHOW WM FOPU3OHTaIbHOM OChto. OKKpbITas UM 3akpbiTas
knetb. C MHEBMATUYECKUM WM MOTOPM30BaHHbIM TOPMO30M. bapabaHbl ot @900 go 5.000 mm.
3arpy304Hble MOABEMHbIE MNATAOPMbI NN TENEXKN

® Bpallaroupmecs ryceHnyHble Tarv: apdekTrBHas Tarosasd avHa ot 1.200 o 4.500 Mm. TaroBoe ycunve
ot 10 oo 50 kN. CkopocTb BpaLleHnsd Ao 200 06\M1H

e Bpaluatoupmecs npuéMHunkm: 6apabaHbl oT @1.600 o @5.000 MMm. MakcumanbHas 3arpy3ka 50 TOHH.
OTKpbITas K 3akpbiTas KNeTb. 3arpy304Hble NOLBEMHbIE NNATHOPMbI.

® JIeHTOOOMOTUMKM N5t pa3HO0bpasHbIX NeHT (Bymara, astoMUHIA, NOMMEPbI)

0 J1eHTOOOMOTUMKM AN CTaslbHOW NEHTbI

0 KOHUEHTPUYECKNE, SKCLIEHTPUYECKME Y MHOTOHUTOYHBIE HATEOOMOTHUKM

® Y3/1bl CKPYTKM C MPYOOPOM KOPPEKLMIN YITOBOrO MOMOMEHMIS XK.



ARROLLADORES - DESENROLLADORES / TAKE-UPS - PAY-OFFS
/ ENROULEURS - DEROULEURS / MPUEMHVKW - OTOATYMKMN

CABLEADORAS PLANETARIAS / PLANETARY STRANDERS / CABLEUSE PLANETAIRE /
MALLVHA MNAHETAPHOW CKPYTKW

TMC

MEW ROTATING EQUIPMENT

TMC

HEW ROTATING EQUIPMENT

ESP ENG

PRODUCCI” N:

- Con y sin detorsion (100% o variable de 90% a 110%)
- Cable armado, cable de acero, AACC, OPGW, ...

- Cables de plataformas, tipo umbilical y submarino

- Cable de potencia y aplicaciones especiales

- Cable para transformadores: CTC

ESPECIFICACIONES GENERALES
Gr as de carga especial para grandes pesos.

FR

PRODUCTION

- Avec et sans d torsion (100% ou variable de 90%  110%)
- C ble arm , ¢ ble en acier, AACC, OPGW,

- C bles de plateformes, type ombilical et sous-marin

PRODUCTION

- With and without backtwist (100% or variable from 90% to 110%)
- Armoured cable, steel rope, AACC, OPGW, ...

- Offshore, umbilical and subsea cables

- Power cable and special applications

- Transformers Cable (Transposed):CTC

ESPECIFICACIONES GENERALES
Special cranes for heavy weight.

RUS

NPOLAYKLINA

- C 1 6e3 otkpyTkK (100% nnu namerHsemas ot 90% oo 110%)

- BpoHupoBaHHble kabenn, cTanbHble kaHaTbl, AACC, OPGWY, ...
- Mopckue 1 noaBOAHbIE Kabenn

- C bledi nergie et applications sp ciale - CnnoBble 1 cneumasibHble Kabenn
- C bles pour transformateurs (Transpos s):CTC

OBLLASA CMNELVDOUKALINA
SP..CIFICATIONS G..N..RALES CneupvanbHble 3arpy304Hble KpaHbl 415 60bLUIMX BECOB

Grues sp ciales de chargement pour poids lev s

% S — *“ — :"‘ - T TIPO - TYPE - TYPE - T/ DRUM DIAMETER (mm)
et o S — e e e —
ey —m=t s S o R — e 1 DE HORQUILLA - A FOURCHE - CANTILEVER - KOHCOJTbHbIE 800 1000 1250 1400
. Fe -—\_r Lt e == hl-_'- e 8 e
| il 4 = o — o — o - —ra . ':' 2 COLUMNAS COLGANTES - COLONNES SUSPENDUES - GANTRY STANDS - NMOPTAJIbHbIE CTALUVOHAPHbBIE 1600 2000 2500 3600
e S | i — 1} TracH iy | SRS L = [} 3 X - |
pegs, i e . L5 “ . A 3 PORTICO AUTOTRANCANANTE - PORTIQUE AUTO TRANCANANT - PORTAL SELF TRAVERSING - 1600 to 5000
3 EET - : - L MOPTAJIbHBIE C CAMOPACKITALKON (Special for great Drums and Weights V Type)

A COLUMNAS - A COLONNES - COLUMS - KOJIOHHbIE 1250 to 3400

COMPOSICI” N DE L NEAS | LINES COMPOSITION | COMPOSITION DES LIGNES | KOMMNO3WLSA NNHA
MULTIPLE - MHOTOrNno3nuUoHHbIE 630

@ mm BOBINAS - BOBINES - BOBBINS - EOBEB/HbI 500 - 630 - 710 - 800 - 900 - 1.000 - 1.250 - 1.600 - 2.000 - 2.250 - 2.500

DOBLE DE CONOS - DEFILEUR DOUBLE A CONES - DOUBLE CONES - CABOEHHbBIE KOHNHECKWE 630 to 1000

CARROS - CAGES - CAGES - KJTETb 3-4-6-12-18-24-30-36... Bobinas - Bobbins - Bobines - GobuH

ARROLLADOR DOBLE AUTOMATICO - ENROULEUR DOUBLE AUTOMATIQUE - AUTOMATIC DUAL TAKE UP - 630 to 1250
ABTOMATUHYECKIN COABOEHHBLIV MPUEMHIIK




CABRESTANTES / CAPSTANS / CABESTANS / KABECTAHbI EQUIPOS AUXILIARES / EQUIPEMENT AUXILIAIRE / ANCILLARY EQUIPMENT /
: T BcrnomorartenbHoe 060pynoBaHne

MEW ROTATING EQUIPMENT

ey

DOBLE O SIMPLE POLEA | DOUBLE OR SINGLE PULLEY | DOUBLE OU SIMPLE POULIE
| CABOEHHbIE W OOMHAPHBIE TATOBbIE KOJTECA

TIPO - TYPE - TYPE - TWN

FUERZA DE TIRO - FORCE DE TIRAGE - PULLING
STRENGHT - TArOBOE YCUJTME
ESP: Ligador conc ntrico f ligador exc ntrico doble
ENG: Concentric binding head i double eccentric binding head
- Versiones especiales: ruedas hasta di metro 5.000 mm FR: Guipeuse concentrique A guipeuse excentrique double
- Special versions: wheels to diameter 5.000 mm RUS: 1. KOHUEHTPUYECKII HUTEOOMOTUMK — COABOEHHbIN 3KCLEHTPUYECKUIN HUTEOOMOTHMIK
- Versions sp ciales: roues de diam tre jusqui  5.000 mm !
- CneupanbHble Bepcum: TAroBble konéca auameTpomM Ao 5.000 Mm

ORUGAS | CATERPILLAR | CHENILLES | TYCEH/YHbBIE TAM

FUERZA DE TIRO
- FORCE DE TIRAGE
- PULLING STRENGHT 500 | 800 | 1.250 | 2.000
- TATOBOE YCWIVE L L
LONGITUD DE CONTACTO - | ESP: Encintador exc ntrico doble para cintas de acero fi encintador exc ntrico doble para cintas de papel
- LONGUEUR DE CONTACT s T r . ENG: Eccentric double taping head for steel tapes fi eccentric double taping head for paper tapes
- PULLING LENGHT 500 800 1.250 | 2.000 | 2.500 - i | FR: Rubaneuse excentrique double pour rubans diacier fi rubaneuse excentrique double pour rubans de papier
- TArOBAA OJIMHA RUS: CpOBOEHHbIN 3KCUEHTPUYECKUI  JIEHTOOOMOTUMK O19  CTa/lbHbIX JIEHT — COBOEHHbIA  SKCLEHTPUHECKNI
NIEHTOOOMOTHNK 019 BYMa>KHbIX 1IEHT

- Versiones especiales: con fuerza de tiro hasta 5000 daN, en posici n vertical, con 4 correas, etc...

- Special versions: with pulling strenght up to 5000 daN, in vertical position, with 4 belts, etc

- Versions sp ciales: avec force de tirage jusqui 5000 daN, en position verticale, avec 4 courroies, etc

- CneupanbHble Bepcun: ¢ TaroBbiM yeunvem oo 5000 daN, B BEPTUKaIbHOM MOOXEHUN, C 4 PEMHAMM, U T.M. ...

ESP: Caldera de grasa

ENG: Grease applicator
FR: Bac graisse o

RUS: Y3en nopadv cmaskm

-
Ay
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HNEW ROTATING EQUIPMENT STRANDERS - CABLEADORAS - CABLEUSES - MAWNHEBI USED CABLE EQUIPMENT
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